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44. sejo Zbora zdruzenega dela,
44. sejo Zbora krajevnih skupnosti,
46. sejo Druzbenopolitinega zbora
Seje bodo
v sredo, dne 30. okiobra ob B. uri
v veliki sejni dvorani Skupicine obéine M. Sobota
Predsedniki zborov predtagajo nasledniji
dnevni red:
1. izvolitev verifikacijskih komisij,
2, porocila verifikacijskih komisij,
3. potrditev zapisa skupnega zasedanja zborov obéinske
skupicine, z dne 10. oktobra 1985,
4. informacija o delu skupin delegatov in republidke skup-
§line,
5. porodilo o uresnicevanju posebnih pravic madzZarske na-
rodnosti in njenik pripadnikov v obéini M. Sobota v ob-
dobju 1981--1985,

6. porocilo o nacinu financiranja doepolnilnih programov
manj razvitih krajevnih skapnosti,
7. analiza prostovoljnega delz,
8. osnutek odloka o spremembah in dopolnitvah odloka o
kriterijth za doloditev krajevnih skupnosti in obmodéij, ki
50 manj razvita na obmoéju ob¢ine M. Sobota,
9. delegatska vprasanja in odgovori na vpraganja,
10. predlogi, sklepi, mnenja in obvestila.
Gradive za obravnavo 5., 6., 7., in 9. to¢ke dnevnega reda
je objavijeno v tej stevilki Delegatskega vesinika.

Zapis skupnega zasedanja s seje [0. oktobra 1985 in gra-
divo za 8. to¢ko bo posredovan vodjem delegacij in vodjem
konferenc delegacij, ter delegatom Druzbenopolitiénega zbo-
ra.

Informacija k 4. in 10. to¢ki dnevnega reda bosta podani
na seji.

Porocilo o uresnicevanju poseb-
nih pravic madzarske narodnosti in

njenth pripadnikev v obcini M. Sobota
v obdobju 1981—1985

I. Informacija o stanju in problematiki

Uvod

Zhori SO Murska Sobota in Skupitina §18 za prosveto in
kulturo pripadnikov madzarske narodnosti v obcini Murska
Sobota so marca in oktobra 1981 razpravljali 0 uresnicevanju
posebnih pravic pripadnikov marzarske narodnosti v obéini
Murska Sobota, opredeljenih v Ustavi SRS ter Statutu obéine

Murska Sobota. Na skupni seji oktobra 1981 so sprejeli Ugo-
tovitve in staliéa o uresnicevanju teh pravic.

Stanje in problematika na posameznih podrodjih je sle
deca:
1. Vzpoja in izobraZevanje:
A. Dvojezi¢ne vzgojnovarstvene ustanove

Samoupravna interesna skupnost za prosveto in kulture
pripadnikov madzarske narodnosti sodeluje pri oblikovanju
vzgojno-izobrazevalnih programov, standardov, sooblikuje
izobrazevalno politiko, sodeluje pri ustanavljanju VVO, spre-
membi mreze.

Vkljuéili so se Ze v postopek sprejemanja zakonov in na
stajanja programov.
Vzgoja za soiitje

Preko vseh vzgojnih podrodij je v prediolskem obdobju
vikana vzgoja in soZitje, ki se odraza tudi v stikih s starsi. Po-
sebna pozornost je namenjena seznanjanju otrok z drugim je-
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Osnutek odloka o spremembah
in dopolnitvah odloka o kriterijih za
dolocitev krajevnih skupnosti in ob-
mocij, ki so manj razvita na obmociu

obtine Murska Sobota

1. élen
V odloku o kriterijih za doloditev krajevnih skupnosti in
obmodéij, ki so manj razvita na obmocju ob&ine M. Sobota
{(Uradne objave §t. 25/1981) se &rta 4., 5, 6. 7., 8. in 9. &len.

v 00 din
PRIHODKI
PRIH. QZD 1 +2 PRIHODKI OD DRUGIH PRIHODKI PRIHODKI
KRAJEVNA SKUPNOST: ZA RAZYOJ  SOIIDA%. SKUPAI  ODSIS ~ UPORAB.  ODSA.  OD PRISP. B
i DRUZB. SRED. MOPR. OBCANQY *
1. BAKOVCI 1430 1438 200 15506 17144
Z. BELTINCY 1909 1909 12411 9530 21906 12117 57873
3. BRATONCI 729 729 s 400 6349 3253 11231
4, BOGOJINA 1302 838 1640 64 ., 13377 5225 20306
5. BODONC! 352 945 1297 105 L85 3046 5467 10100
6. BREZOVC] 538 — 538 101 5375 6028 12042
7. CANKOVA 890 1004 1894 30 1785 10876 2895 17480
8. CERNELAVCI 1894 32 1926 1535 1529 11737 1122 17849
9. CEPINCI 927 4541 5468 . 14 4495 359 10336
10. DOKLEZOVIE 1015 . 1015 7909 1412 10336
11. GANCAN! 678 678 2000 1891 6632 11201
12. GEDEROVCI 671 o 671 = 394 6680 100 7845
13. G. PETROVC] 263! 2573 5204 = . 5683 3346 14233
1d. GRAD 735 3251 3986 70 858 6189 6319 17422
15. [ZAKOVCI 852 852 2960 6885 1357 12054
16. HODOS 447 600 1047 1342 227 2616
17. KRIZEVC(I 970 2700 3678 270 5814 7284 17046
18. KROG 3881 x 3881 3976 1500 15155 10200 35012
19. KUZMA 378 1689 2067 1015 1265 3986 3377 L1710
20. LIPA 441 Y 441 = = 5203 8360 14004
2i. LIPOVCI 1136 1136 3896 4941 8995 6453 25421
22. MACKOVCI 1338 1621 2950 147 11936 2846 17879
23. MELINCI 653 B 653 1300 - 5381 2943 10277
24. MARTIANCI 1444 54 1498 1015 2061 17372 2156 24102
25. MORAVSKE TOPL 226 = 226 2500 1989 4853 10280 19848
26. ALTJA KARDOSA 2653 = 2653 8117 1290 16764 109 18933
27. BORISA KIRICA 2359 kT 2359 1913 13260 56 17528
28. LENDAVSKA 2676 = 2676 2700 = 16868 273 22517
29. PARK 3092 i 3092 650 650 15374 234 20000
30. PARTIZAN 2126 = 2126 Ll 100 1494 2048 18808
31. TUROPQLIE 3224 3224 = 19730 4485 27439
32, PERTOCA 264 854 1118 155 3539 12 4824
33. PUCONC! 1749 543 2292 1178 600 16543 13475 34088
. 34. PROSENJAKOVCI 736 1087 1823 Ee 2160 547 4530
35. RAKICAN 1854 B 1854 = 5564 12660 9299 29377
36. RATKQVC] 287 989 1276 oty = 1684 321 3281
37. ROGASEVCI 757 1122 1879 = 26 10215 10596 22716
38. SALOVCI 582 810 1392 i 44 3989 507 5932
39. SELO-FOKOVCI 329 423 752 = = 1889 262 2903
40. TESANOVCI 818 47 %65 730 798 7098 6622 16113
4], TISINA 3369 L3 3369 e 997 28408 19604 52378
42. ZENKOVCI 368 422 790 250 177 3470 14639 19326
SKUPAJ 54726 25636 80362 45692 42484 401267 186255 756060
STRUKTURA . 7,23 % 3,39 % 10,62 % ,04 % 5,62 % 53,08 % 26,64 % 100
2. &len

V odloku se dodata novi 4. in 5. ¢len, ki se glasita:
»4. &lenk

Sredstva za financiranje razvojnih programov manj razvi-
tih krajevnih skupnosti se formirajo pri ob&inski komunalni
skupnosti po dologilih dogovora o temeljih srednjerocnega
plana obéine M. Sobota,

»3. &len«

Obéinska komunalna skupnost razporeja sredstva iz
prejinjega lena za sofinanciranje tistih programov, ki so
opredeljeni v dogovoru o temeljih planov krajevnih skupnosti
ter o leinih programih, njihovi realizaciji in drugih vpraganjih
skladnejSega razvoja porofa zboru krajevnib skupnosti in
zboru zdruZenega dela,

3. &len
Ta odlok zaéne veljati osmi dan po objavi v Uradnih ob-
javah pomurskih obé&in.
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zikom in se realizira v okviru priprave otrok na %olo. Prispe
vek k vzgoji za sozitje je vkljudevanje VVO v okolje.
Priprava otrok sa 3clo

se zacne dve leti pred vstopom v 3olo z obvezno pripravo
otrok na jolo. Obseg doloéi Strokovni svet SRS za vzgojo in
izobraZevanje. Priprava otrok na 3olo se je do sedaj realizirata
v obsegu: vsi otroci iz narodnostno me$anega obmodja so
imeli 2 leti priprave na 3olo v okviru dnevnega varstva, to je 2
krat celoletno.

Uresnilevanje vzgojoega programa

Osnova za vzgojno delo so Vzgojni programi za vzgojo in
varstvo predsolskih otrok v SRS, ki se izvaja v materinem jezi
ku ter Prilagoieni vzgojni programi za seznanjanje otrok 2
drugim jezikom. Casovni obseg seznanjanj otrok z drugim je
zikom se dosledno uresniduje.

Posebna skrb je namenjena usposabljanju vzgojnovar
stvenega kadra za uresni¢evanje vzgojnega dela v VVO na na-
rodnostno me$anem obmo&ju in sicer v organizacijii Zavoda
SRS za Solstvo: v obliki jezikovnih seminarjev (madzarski ali
slovenski), strokovnih aktivov in pedagodkih konferenc, v
okvi ru ¥VO pa pedagoske konference vzgojiteljskega zbora
in se stanki aktivov vzgojiteljic.

Izobraievanje kadrov:

Kader za vzgojnovarstvene organizacije na narednostno
mesanem obmodju se izobrazuje:

— na dvojeziéni srednji Soli v Lendavi — pedagoika
usimeritev

— na srednji Soli pedagodke usmeritve v Mariboru s fa
kultativnim uéenjem madzZarskega jezika

moznost: Pedagoska akademija Maribor — smer pred
Solska vzgoja (ob delu) s poglabljanjem znanja madzZarskega
jezika v okviru lektorata madZarskega jezika v Mariboru,
Dvojezicna dokumentacija:

¥sa dokumentacija, predpisana s pravilnikom o pedag
dokumentaciji se uporablja dvojeziéno:

— dnevnik dela

— priprave na vzgojno delo

— mati¢na knjiga

— matiéni list

— potrdile o obiskovanju priprave otrek na $olo

Dvojezi¢no oz, v odgovarjajocéem jeziku se pi3ejo Ze:
kronika zapisi s pedagoskih konferenc

vpisnice v VVO

zapisniki roditeljskih sestankov
Sodelovanje s starii in okoljem

— stardi so vkljudeni v razli¢na samoupravna tetesa v
VO

— starie seznanjajo z vzgojnim programom in cilji dvoje
ziénega vzgojnega dela

— stardi se vkljuéujejo kot zunanji sodelave! pri realizack
ji seznanjanja otrok z drugim jezikom

— VVO se vkljuéuie v kulturno dogajanje okolja (prosla
ve, prireditve)

— VYO se vkljuéuje v dogajanja v posameznih KS

-~ povezujejo se s TOZD

— in osnovnimi olami,

Stiki z LR Madzarsko

Stiki z LR Madzarsko se realizirajo

— po programu Zavoda SRS za Solstvo

— po programu OS Prosenjakovci

— po programu 818 za prosveto in kult. pripad. madi.
narodnosti

Dosedanje izmenjave so obogatile in popestrile jeziko
vno vzgojo predvsem v smislu dviga kvalitete madZarskega je-
zika ter ohranjanja madzarskega narodnega izrodila (igrade,
igre, deklamacije, izitevanke, rajaine igre, pesmice).
Materialno stanje:

V preteklosti je bila vedina sredstev namenjena novo-
gradnjam in adaptacijam. Prostorski pogoji so tako v vseh KS
od primernih do zelo dobro. Pravtako so se postopno uredila
igri§ca.

Dosedajénje novogradnje in adaptacije prostorov za
vzgojnovarstveno dejavnost so pozitivno vplivale na razvoj
dvojeziéne preddolske vzgoje.
~ Z adaptacijo v Prosenjakovcih je bila pridobljena ! nova
igralnica, v Domanjievcih pa je z dograditvijo nove osnovne

%ole vzgajnovarstveni zavod pridobil ustrezno kuhinjo in sou-
porabo veénamenskega prostora, Urejena je bila tudi okolica,

Sedanje stanje; 4 oddelki, 62 otrok.

MreZa dvojeziénih VVO ozirom kapaciteta ustreza trenu
tnim potrebam. Y prihodnje bo potrebno veé sredstev name-
niti opremijanju z didakti¢nim materialom za jezikovno vzgo
jo.

B. Dvojezitne osnovne fole

Sedanja mreZa dvojeziénih osnovnih 30l je v obgini M.
Sobota ustrezna ter pokriva celotno narodnostno meiano po
drofje. Z ustrezno postavitvijo §olske mreZe v obini M. Sobo
ta, ko je bila zgrajena centralna dvojeziéna 3ola v Prosenja
koveih in ostalt $e dve podruZnigni 3oli je s tem omogodeno
bolj sodobno in kvatitetno delo.

jola: razredi T__uéenci gL
IS od tega %
(S i Sy skupa) madz na madz.
rod. narod.
Prosen;]. Ll 15 25 24 18 17 26 14 150 99 66,0
Domanj. e 5} 8 fi 75,0
Hodo3 AR, iy T e __6 5 81,3
Skupa) 20202524 18 |7 2614 164 110 67.1
ob¢. M. S

Steviléno stanje na oddelek je ugodno.

Skupno je 8 % uencev deleznih kombiriranega vzgojnok
zobraZevalnega dela, Stevilo u&encev se je v zadnjih 4 letih
povecalo. (30 %)

V obdobju od 198! je bilo na podrodju dvojezi¢nega os-
novnega §olstva urejeno: j

— izdan je bil Zakon a posebnih pravicah pripadnikov
mad#arske narodnosti na podroéju vzgoje in izobraZevanja

— izdan je bil Pravilnik ¢ preizkusu znanja uénega jezika

— izdan je bil novi prilagojeni u¢ni na&rt in predmetnik
za dvojezitie osnovne Sole in se v praksi uvaja prenova

— izdana je bila bro3ura z osnovnimi podatki o dvojezi-
¢nih vzgajnoizobraievalnih organizacijah %

— za uresnicevanje narodnostnega programa smo uvoziki
iz LR Madzarske 71 vrst uéil

— po programu so bili izdani uébeniki in delovni zvezki.
Za izdajo je bil izdelan 5 letni program, ki je v celoti uresni-
&en

— postavljena je bila nova organizacijska struktura in
§olska mreZa dvojeziénih osnovnih $ol v obdini M. Sobota

— zadela se je taziskava dvojezilnega Solstva, ki jo vodi
Pedagoski institut

— vse dvojeziéne osnovne dole so se povezale z vsaj ¢no
§olo v LR MadzZarski in pri nas v domovini

— sistematiéno se izdaja skupno glasilo dvojeziénih VIO
pod nazivom »skupna pot«

— redno je programiranc in izvajano jezikevno izpopol-
njevanje uciteljev. Jezikovno izpopolnjevanje se vrdi v okviru
Zavoda SRS za Solstvo pri nas in v LR Madzarski

Samoupravna interesna skupnost pripadnikov madZar-
ske narodnosti je sodelovala pri obiikovanju vzgojno izobra-
Zevalnih programov prilagejenih za delo dvojezi¢énih osnov-
nih §of ter sprejemu vseh zakonckih normativov. Vsi progra-
mi, normativi, zakonski akti itd. se se sprejemali po predhod-
nem soglasju SIS za prosvete in kulturo pripadnikov madzar-
ske narodnosti, ki je tako neposredno sodelovala pri obliko-
vanju izobrazevalne politike dvojeziénega osnovnega Solstva.
Preko svojih delegatov pa je SIS za prosveta in kulturo pri-
padnikov madzarske narodnosti sodelovala v vseh strokavnih
in samoupravnih organih izobraZzevanja in tako neposredno
razrefevala posamezne dolodbe posebnega zakona.

Po posebnem zakonu s¢ dosledno uresniuje posebno za-
konsko dolodilo a abveznem-ucenju jezika narodnosti v dva-
jezitnih osncvnih 3olzh, ko je jezik narodnosti v prakti¢nem
vzgojno izobraZevalnem delu enakovredno zastopan in izva-
jan kot u¢ni predmet, ulni jezik in jezik komuniciranja.

Po posebnem zakonu predvidena kadrovska struktura se
je v tem obdobju izboljsala. Ob manjSem $tevilu nestrokovne-
ga kadra pa nastaja in je prisoten problem (kot na vseh manj-
§ih Solah, tudi v Prosenjakovcih) $e nestrokovno zasedenih
pedagogkih ur na predmetni stopnji, ker te $ole v glavnem ni-
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zbor zdruZenega dela na predlog komisije, ki je 3-2lanska in 5o ji
opredeljene naloge.

S sklepom sta zbora doloéila 11 manj razvitih krajevnih skupno-
sii z vsemi naselji in 9 krajevmuh skupnosti z nekaterimi naselji, oziro-
ma skupaj 75 naselij.

2.3. V obdobju 1981 —1985 se plani, tako za razvoj, kakor za
skladnejéi razvoj, niso v celoti izpolnjevali. Ze iz vsakoletnih poroéil
komisije je bile razvidno, da so sredstva prihajala z zamudo, organi-
zacije, ki so poslovale z izgubo, prispevkov niso pladevale, prav tako
Je ¥ zadnjih dveh letih usahnil tudi prispevek negospodarskih organi-
zacij, katerih dohodkovni poloZaj se je poslabsal. Organizacije so
imele tezave, ker so sredstva bremenila sklade skupne porabe, ki so
iih &edalje tedje formirale. Iz porofil krajevnih skupnosti je razvidno
stanje, ki ga prikazuje tabela (priloga). Iz podatkov je mo?no potegni-
ti naslednje ugotovitve:

— Krajevne skupnosti so v tekoéem srednjerofénem obdobju za
zadovoljevanje potreb obéanov obrnile sorazmerno velika sredstva.
Kar 80 % teh sredstev so zagotovile 1z samoprispevkov in iz drugih
prispevkov obfanoy.

— Preteini del sredstev je bil uporabljen za komunalno urejanje
naselij (ceste, vodovodi, transfermatorske postaje), za telefonijo, za

vzdrZevanje vadkih objektov (domovi) in za zagotavljanje druZbenega

standarda {otrogki vrtei).

— Organizacije zdruZenega dela so preko obravnavanega nadina
sofinanciranja dopolnilnih programov in z neposrednim dogovarja-
njem zagotovile priblizno 10 % dele, samoupravne skupnosti pa 6 %.

— S solidarnostnimi sredstvi, ki so v porabi udeleZzene z 3 %, so
bile omogotene predvsem naioZbe v modernizacijo cestnega omredja,
oziroma pokriti lastni delez manj razvitih KS do visine, ki presega nji-
hove objektivne moZnosti (tri letni samoprispevek po povpreéni stop-
nji v obdin).

— Sredstva solidarnosti se bila precejinja vzpodbuda za zagota-
vljanje lastnih virov pri edpravljanju ovir za skladnejii poloZaj obia-
nov na teriteriju celotne obdine.

3. Predlagane reditve in priakovani rezultati

3.1, Kot je ze omenjeno, predlog dogovora o temeljih obginskega
srednjeroénega plana za obdobje 1986 — 1990 odstopa od dosedanje-
ga nadina zbiranja sredstev za financiranje razvojnih programov kra-
jevnih skupnosti, po katerem so OZD za te namene zdruZevale sred-
stva na osnovi doseZenega dohodka in v breme skladov skupne pora-
be. Predlaga pa, da se za iste namene peslej zbirajo sredstva pri ob-
¢inski komunalni skupnosti in to take, da z dogovorom pristajaje na
poveéanje stopnje prispevka za 0,4 % (osnova je bruto osebni doho-
dek). § to spremembo bi se zdrmzevanje sredstev in njihova peraba
prenesla z druzbenopolitiéne skupnosti (obgine) na samoupravno po-
dro¢je (komunaino skupnost} pri &emer bi njeni organi, prav tako
upoitevaje doloila dogovora, sredstva namenjali krajevnim skupno-
stim za financiranje njihovih programov. Za delitveni kljul bi naj slu-
Z#ilo Stevilo zaposlenih delavcev v posamezni kKrajevni skupnosti {do-
micilni princip), kamor bi bilo namenjenih 60 % vseh sredstev, 40 %
bi jih samoupravni organi komunaine skupnesti namenjali manj raz-
vitim krajevnim skupnostim, kjer bi s sredstvi sofinancirali, z dogove-
rom o temeljih plana teh krajevnih skupnosti, predvidene naloge. Se
naprej bi po prediaganem odloku bila skupitina obgine pristojna do-
loditi za naslednje srednjerotno obdobje tiste krajevne skupnosti, ki
bi imele poloZaj nerazvitih, ob kriterjih, ki so bili v veljavi Ze dose-
daj.

Iz predlogov je razvidno, da bi nacin delitve in pomoé manj raz-
vitim krajevnim skupnostim vosnovi ostala enaka dosedanji. Samou-
pravni organi skupnosti bi morali delo¢iti le podrobnejsa merila za
planiranje tiste porabe v manj razvitih krajevnih skupnostih, ki bi bila
odvisna tudi od solidarmosti. Na pristojnosti komunalne skupnosti, bi
ob obravnavi tega predloga, bilo potrebno gledati 3irde, na kar merijo
#e tudi nekateri predlogi za zmanjievanje tevila interesnih skupnosti,

Predlagani naéin prinaia dolotene prednosti. Z vpeljanim avto-
matizmom in mesednimi nakazili edpadejo problemi enkratne letne

obremenitve po zakljuépih radunih. Bremena so enakomerno poraz-
deljena na vse gospodarske orzanizacije in odpade t. zv. »prostovol)-
ni faktor«. Neposredno pogovarianie med sleherno TOZD in KS se
e Ze doslej pokazala kot neudinkovita obiika zagotavljanja sredstet.
samoupravai vidik pa je zagntovljen znotraj interesne skupnosti s
enaki, ali popolnejii obliki, kakor na ravni organov druzbenopalin-
&ne skupnosti. Z strokovno opredelienostjo sluzb v samouprasnl
skupnosti je mozno doseci boljto namembnost i ucinkovitejii nadi-
zor nad uporabo sredstev. Namembnost in upravi¢enost se usmerjata
preko samoupravnih dogovorev o lemeljih planov KS, katerih pod
pisnik je wdi komunalna skupnost,

3.2. Dogovor predvideva, da bi sredstva za razvoj KS zagotas -
le preko abdinske komunalne skupnosti le OZD gospadarskega po
dro¢ja. Razlogi se praktiéne narave. Ce bi krog zavezancey saziirili
tudi na OZD s podrodja negospodarsiva, bi se ta sicer odrazilo »
manj3i stopnji komunalnega prspevka, toda visjim za SIS negaspo-
darstva. Uinek bi bil isti.

3.3. Predlog samoupravnega sporazuma ra¢una s prispevno siop-
njo 0.4 % na asnovo BOD. V letn 1984 so gospodarske organizacije
realizirale 6,.201,789.000, — din BOD., Prispevki bi na te) osnovi znaie-
li 24.807.600 dinarjev, od tega 9.923.000. — dinarjev 2a munj rozeit
krajevne skupnosti. iz podatkov Sluzbe druzbenega knjigovodstva ic
razvidno, da so za iste namene krajevrie skupnosti, pa bilancah QZD
gospodarstva za leto 1984, prejele 29.800.000. — dinarjev, oziroma
manj razvite po razdelilniku, ki sta ga sprejela zbor krajevaih skupno-
sti in zbor zdruZenega dela v mesecu aprilu 11.900.000 dinarjev. Pri
spevek gospadarstva za financiranje razvojnth programov KS bi hil
potemtakem v globalu nekoliko manjsi od sedanjega in porazdeljen
na vs¢ podpisnike dogovora o temeljih obginskega sredrjerofneia
plana enakovredno.

4. Resitve, ki jith predvidevajo spremembe in dopolnitve obéinskegi
odloka

4.1. Odlak v delu, ki je dolo¢al kriterije za doloditey man) razsi-
tih krajevnih skupnosti oziroma obmodij, po tem prediogu ne bi bil
spremenjen. Se naprej bi ostali v veljavi kriteriji, ki so navedeni v pa-
glavju 2.2, tega predloga. Se naprej bi tudi ostala pristojnost zbar
da za srednjeroéno obdabje dolodita krajevne skupnosti ozitoma ob-
noéja, ki izpoinjujeja kriterije odloka. Del odloka, ki j¢ doloal pri-
stajnosti zhorav, da vsako leta razdelita tisti del sredstev. ki je name-
njen za manj razvite KS, pa bi odpadel. Namesto teh doladil bi pred.
pisal, da se sredstva zbirajo pri obéinski samoupravni interesni skup-
nosti za komunalno dejavnost. Skupnost bi bila dolina pripadajodi
del sredstev za manj razvite krajevne skupnosti razdeliti na podiag
sklenjenih dogavorov o temeljih planov teh KS. Skupnost bi zato me-
rala sprejeti tudi ustrezni akt {dopolnitev svojega statuta}, s katerim bi
dolaéila pristojnost tega odlodanja in morebiti druge naloge za izvaja
nje abginskega odloka oz. dogovora ¢ temeljih plana. Prav tako bi od-
padia tista dolodila odloka, ki je dolo¢al naloge sluzbi druzbenega
knjigovodstva. Ta dela bo neposredno prevzela sluiba komunalne
skupnosti. Da bi obéinska skupifina vseeno izpolnjevala svaje statu-
tarne obveznosti do manj razvitih krajevnif skupnosti, nalaga odlak
komunalni skupnosti, da ji enkrat letno poroéa o letnih programih,
njihavi realizaciji in drugih vprasanjih skladnejsega razvoja.

4.2 Odlok ne prina3a novih ali v globalu ve&jih obremeniiev go-
spodarstve in ne zahteva obseinejiega administrativao-linanénega
poslovanja. Naloge, ki jih je po sedanjem odioku imela ob¢inska
uprava in SDK, bo sluzba SIS materialnega podrodja. Postopek naka-
zovanja, porazdeljevanja in evidence v organizacijah zdruzenega dela
pa se ba bistveno poenastavil. Statistiéna in plansko-analiti¢na stuzba
abéinske uprave ho sluzbi komunalne skuptosti morala dajati azurne
padatke o Stevilu zaposlenih po posameznih naseljih oziroma KS.
Ker vedji del prispevkov za financiranje razvojnih programov kraje-
vne skupnosti planirajo prav na podrodju svojih komunalnih potreb.
ki jih deloma sofinancira komunalna skupnost iz svojega rednegd
programa, j¢ taka resitev ustrezna tudi z vidika racionalnega in koor-
diniranega dela.
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majo paralelk, zato je tezko zagotoviti uciteljem posameznih
predmetnih podrocij ustrezno 3tevilo ur delovne obveznosti.
Deficitarna so predvsem podrod¢ja likovne in tehniéne vzgoje.

Pozitivne so tudi ugotovitve uresni¢evanja posebnega za-
kona, ko imajo ufenci dvojezi¢nih osnovnih 3ol enake mozno-
sti in ustrezno znanje za vkljuéevanja v nadaljnjo $olanje na
osnovi prilagojenih predmetnikov in uénih naértov, Ti ucenci
se uspesno vkljucujejo v nadaljnje olanje tudi izven narodno-
stng mesanega obmodja in sedaj v tem obdobju niso bili za-
znani primanjkljaji v jezikovnem znanju in obvladovanju bi-
stvenih vsebin posameznih podrodij. Za uresniditev te naloge
je prisotna stalna skrb za dvig kvalitete jezikov in jezikovnega
izobrazevanja ufiteljev.

Z uresnitevanjem dodatnih smotrov vzgojnoizobrazeval-
nega dela dvojeziénih osnovnih 3ol se uresni¢uje temeljno na-
¢elo sozitja. To je prisotno v rednem vzgojnoizobrazevalnem
detu z dvojeziénim konceptom, enakopravnostjo obeh jezi-
kov, narodnostnim programom, interesnih dejavnostih, v raz-
nih aktivnostih, prireditvah, prostavah, tekmovanjih, aktiv-
nem vrad¢anju v okolje, v odprtostih za novosti vzgojno izo-
brazevalnega dela, povezovanju s 3olami pri nas in v LR Mad-
zarski itd. Tako je vzpoja za soZitje v dvojezi¢nih osnovnih
solah vtkana v delo in Zivljenje teh Sol in predstavlja osnovo
uresni¢evanja posebnih pravic.

Dvojezi¢ne OS so maierialno prostorske v glavnem ure-
jene. V tem obdebju od 1981 leta so bila ve¢ja investicijska
vlaganja:

— novogradnja centralno dvojeziéne OS5 Prosenjakovci

— novogradnja podruznine Sole v Domanjsevcih

— renoviranje in posodobitev podruzniéne $ole Hodod

Ta materialna vlaganja danes omogocaje v celoti enoiz-
menski pouk.

Zelo ugoden je tudi fond $olskih knjiznic.

Za potrebe dvojezicnih osnovnih 3ol smo v zadnjih 4 le-
tih izdali 11 uébenikov in delovnih zvezkov (skupno je izda-
nih 25). Na razredni stopnji so te v celoti dvojeziéni ucbeniki
in delovni zvezki, na predmetni stopnji so to izviecki bistvene
snovi, oz. dvojezi¢ni delovni zvezki. Ucbenike in delovne
zvezke za madzarski jezik $ole dobivajo iz Vojvodine. Dobava
Jje urejena.

Pri izdaji uébenikov in delovaih zvezkov povzroda tezave
premajhno tevilo prevajalcev, lektorjev in neznanje madZar-
skega jezika v tiskarnah.

Dvojezitno vzgojnoizobrazevalno delo opravija 16 udite-
ljev, od katerih je 30 % madzZarske narodnosti.

sola: uditelji po izobrazbi i. uéencev na
vis:  vii: sred: neustr.  SKUP.  utit. oddel:
Prosen;. 6 5 5 16 10,3 13,7

Ug¢itelji z neustrezno izobrazbo so v zakljucéni fazi Studija.
Preizkusa znanja jezika ni bilo potrebno opravljati nobenemu
uditelju.

Posebna pozornost je veljala ves ¢as tudi kvalitetnemu
razvoju interesnih dejavnosti, posebej tistih, ki povezujejo na-
rod z narodnostjo, na podrodju dejavnosti, pevskih zborov,
dramske, recitacijske, dopisniske in druge dejavnosti, bralnih
znadk, folklornih skupin itd.

Dvaojeziéne osnovne 3ole v Prosenjakovcih popreéno let-
no obidée okrog 30 delegacij, z nekaj sto udeleZzenci, zato je to
golstvo zelo izpostavljeno. V vseh samoupravnih organth, or-
ganizacijah 3ol in uéencev je enakopravno bila zastopana na-
rodnost.

Prepotrebno raziskovanje na podroéju dvojeziténega $ol-
stva je Pedago3ki intitut zacel. Pripravljajo se programi tudi
Za naprej. .

Ocena in usmeritve:

1. Dvojeziéne osnovne Sole so s svojim vzgojno izobraZe-
valnim delom utrjevale soZitje in uspedno razvijale oba jezika.
Stevilo uéencev v oddelkih je bilo ves &as dokaj ugodno, pa
tudi prostorsko materialni pogoji. Uspedna je povezava s Sola-
mi v LR MadZarski in pri nas. Povezovanje z okoljem je vedi-
noma programirano in odgovorno izvajano.

2. Dobava madzarskih knjig za $olske knjiZnice postaja
vedno bolj tezavna, ker je uvoz iz LR Madzarske vedinoma
vezan na devize.

3. [zdaja uébenikov in delovnih zvezkov je tezavna, ker je
premalo prevajalcev, lekiorjev in neznanje madZarskega jezi-
ka v tiskarnah.

4. Stipendiranje kadra za dvojezidno folstvo je v ob&ini
M. Sobota le delmo uspesno, zato bo morato v bodode bit ne
le programirano, ampak usmerjeno v iskanje ustreznih ucen-
cev za itipendiranje.

5. V mejah denarnib moZnosti bodo dvojezi¢ne $ole mo-
rale ustvarjati pogoje za tehni¢no vzgojo in dejavnosti na tem
podrogju razvijati bolj sistemati¢no.

6. Posebno pozornost bo tudi v bodode potrebno posve-
{ati obema uénima jezikoma pri vseh predmetih in skrbeti 2a
sistematiéno jezikovno izpopolnjevanje uciteljev.

7. Nadalnje raziskave dvojeziénepga $olstva bo nujno
usmeriti v ugotavljanje nivoja smotrov, ki ph uresnicujejo
dvojeziéne osnovne Sole.

8. Potrebno bo sistemati¢no dopolnjevati u¢na sredstva
in udila za narodnostni program z uvozom iz LR Madzarske.

9. V stalis¢ih Skupicine SRS iz leta 1977 je bilo zapisano,
da bo potrebno vzporedno z izgradnjo centrazlne dvojeziéne
osnovne 3ole v Prosenjakovcih urediti tudi cestno povezavo v
Solskem okolidu, da bi tako zgotovili varen in pravacasen pre-
voz predsolskih in Solskih otrok. Ta sklep Se ni uresni¢en. Za
to obcasno nastajajo problemi v prevozu otrok (zamude avto-
busov, tezko prehodni deli cestis¢ Solskepa okolisa pozimi in
slabem vremenu).

C. Usmerjeno izobrazevanje ;

— Ustanovitev dvojezi¢ne srednje Sole v Pomurju v okvi-
u Solskega kovinarskega centra Lendava je omogodil zakon o
usmerjenem izobrazevanju. Tako se je s Solskim letom
1981 /82 zatel izvajati dvojezitni pedagoski proces, ki pripra-
vlja u¢ence v 3 poklicnih smereh: uéitelj razrednega pouka,
ucitelj druzboslovne jezikovne smeri in vzgojitel].

V Solskem letu 1982/83 pa &e vzgojno-izobraZevalnii pro-
gram poslovno-finanéne dejavnosti. V obeh programih so do-
slej vpisovali po 1 oddelek in po zniZzanem normativu.

— Zavod SRS za solstvo je oblikoval prilagojeni predme-
tnik in une nadrte za dolodene predmete in na novo pripravil
uéne nalrte za madzZarski jezik. Vse to je potedil Strokovni
svet SRS za vzgojo in izobraZevanje.

— Z novim prizidkom in funkcionalno opremljenostjo
novih uéilnic (namenskih) delavnic in telesno-vzgojnih povr-
3in, so zagotovljeni ustrezni prostorski in materialni pogoji za
kvaliteten pouk in vzgojno delo v sedanji Srednji $0li kovinar-
ske, pedagoske in ekonomske usmeritve Lendava.

— Sola se kadrovsko krepi. Tudi za pouk madzarskega
jezika na tej $0li kot na ostalih $olah Pomurja, kjer se poucuje
madZarski jezik kot fakuliativni predmet, so se kadrovski po-
goji izbotj3ali (3 hungaristi).

Utitelji se redno udelezujejo strokovnepa in jezikovnega
izpopolnjevanja pri nas in v LR Madzarski. ;

— Za pouk madiarskega jezika se uporabljajo ucbeniki
iz SAP Vojvodine. Razpis za dodatna gradiva za predmet
madZarski jezik in knjiZevnost je Ze izsel, prijavljen avtor pa
§e dela ni uspel pripraviti. Dodatna poglavja iz madzarske
zgodovine, geografije in umetnosine vzgoje se glede na prila-
goditve v uénem naértv pripravljajo v obliki skript v madzat-
skem jeziku.

— Na Zavodu za Solstva — OE M. Sobota dela pogod-
beno (2 dni) v tednu pedagosgki svelovalec za madZarski jezik,
ki spremlja pedagoiki nadzor, vodi aktiv hungaristov in orga-
nizira strokovne izpopolnjevanje hungaristoy.

— Programirano sodelovanje z gimnazijo v Menoitru Se
ni v pravi meri zazivelo, se pa udenci dvojezi¢ne srednje Sole
udelezujejo razliénih taborov in sre¢anj v LR Madzarski.

— Vsrednji $oli Lendava, v dvojezi¢nih oddelkih, kakor
'tudi v oddelkih kovinarske usmeritve, kjer se izobrazujejo
uéenci v slovenskem uénem jeziku in ki se v skladu z zako-
nom o usmerjenem izobrazevanju obvezno uéijo tudi madZar-
ski jezik, se tako nadaljuje vzgoja za soZitje, saj se uenci tako
pripravljajo na boljie razumevanje in skupno Zivljenje na
dvojezidnem obmodju.

— 14. &len zakona o uresni¢evanju posebnih pravic pri-
padnikov italijanske in madZarske narodnosti pa na podrodju
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centrov in so najbolj izpostavljeni asimilaciji. Postavitev pa ni
bila v skladu s temi intencijami.

Na sejah delegacij, organov in skup3&ine SIS so pogloblje-
no razpravljali o dvojezidnem poslovanju v drzavnih organih
ter organizacijah in skupnostih posebnega druzbenega pome-
na. Ugotovitve in predloge je posredovala pristojnim orga-
nom. V tem sklopu je razpravljala tudi o izdaji dvojezidnega

terminoloskega slovarja na dvojeziéne osnovne $ole. Ta slovar.

je ze izéel in je dragocen pripomocek prosvetnim delaveem in
udencem v dvojeziénih Solah. Prav tako je podpriz izdajo dvo-
jezi¢nega terminolodkega siovarja, ki bo vseboval predvsem
samoupravno terminologijo.

Razen nadtetega je SIS aktivno sodelovala pr organizira-
niu in izvedbi sre¢anja narodnosti sosednjih deZel, in obrav-
navala tudi vsa tista vpradanja, ki so nasteta v drugih delih te-
ga porodila.

Pripadniki madZarske narodnosti smatrajo, da je delo
518 v preteklem obdobju bile nspeéno kijub temu, da deluje v
izredno skromnih (kadrovskih in prostorskih) razmerah.

7. DELOVANJE KOMISIJE ZA NARODNOSTNA VPRA.-
SANJA SO

Komisija za narodnostna vprafanja pni 80 M. Scbota je v
obdobju 1981 —85 imela 8 sej. Obravnavala je dvojezi¢no po-
slovanje drzavnih organov in organizacij ter skupnosti poseb-
nega drubenega pomena ter financiranje dvojeziénega poslo-
vanja; uresnievanje novih zakonov s pedrodja 3Solstva in
otroikega varstva; delovanje KUD na narodnostne me$anem
obmoé&ju obéine M. Sobota; pouk madZarskega jezika izven
narodnostnega ozemlja v srednjih 3clah; problematiko pro-
storov za kulturno Zivljenje in delovanje madzarske narodno-
sti ter informacijo o delu dvojeziénih 3ol in vrtcev v letu
1983/84, pa $e druga tekoca vpradanja, ki zadevajo madzar-

sko narodnost. 7

1. URESNICEVANJE UGOTOVITEV IN STALISC SEJE
ZBOROV SO IZ LETA 1981

1.) Zbori so bili mnenja, da ni potrebe po sprejetju novih
Stalisd, priporoéil, in sklepov, ker so Stalii¢a, priporogila in
sklepi, ki so jih sprejeli zbori SO M. Sobota ter zbori Skupidi-
ne SRS leta 1977 e vedno aktualni.

Uresnidevanje le teh za obdobje [981—B5 so naSteta pri
posameznih podrodjih.

2.} Ma osnovih tega sklepa so vsi tisti organi in organiza.
cije ter skupnesti, ki 1h obvezujejo Stalis¢a Skupséine SRS iz
leta 1977, izdelali akcijske programe za njihovo uresnigeva-
nje. Akeijski programi so bili uskiajeni na Komisiji za narod-
nostna vprasanja SO M. Sobota, ki je tudi sprembala njihovo
izvajanje.

3.) OZD, krajevne skupnosti na narodnostno meianem
obmo¢ju, kakor tudi OZD in druge organizacije, ¢igar poslo-
vanje se nanaga na narodnostno mesano obmodje, 50 v svoje
statute vkijudile tudi ¢lene o uresnidevanju posebnih pravic
madzarske narodnosti. :

4.} Uresnicevanje sklepa glede raziskovalnega dela je
opisano v poglavju o vzgoji in izobraZevanju.

5. Stiki z mati¢nim narodom so podrobneje obraziozeni
pri posamezath pedrodjih.

Porocilo o nacinu financiranja
dopolnilnth programov manj razvitih
krajevnih skupnosti

PREDLOG

ZA SPREMEMBO IN DOPOLNITEY ODLOKA O KRITERIJIH
ZA DOLOCITEY KRAJEVNIH SKUPNOSTI IN OBMOCI1], Kl
SO MANJ RAZVITA NA OBMOCJU OBCINE MURSKA SOBO-
TA, Z OSNLTKOM ODLOKA

I. Podlaga in osnovni razlogi za spremembe v sistemu financira.
nia razvojuih programov krajevnih skupnosti

I.1. Z ustavo je krajevna skupnost opredeljena kot samoupravna
skupnost, v kateri delovni ljudje in obéani zadovaljujejo svaie skupne
potrebe in interese ter uresnidujejo druge druzbene funkcije tako, da
zdruujejo svoja sredstva s sredstvi, ki jim za njihovo asnovno delova-
nje zagatavljajo druzbenapolitiéne skupnosti, za ostale potrebe pa sa-
moupravne skupnosti in organizacije zdruZenega dela po naéelih svo-
badne menjave dela.

... 1.2. Skup3ina SR Slavenije je leta 1980 sprejela ugotavitve, sta-
lit¢a in sklepe o zagotavljanju materialne asnove za zadovaljevanje
skupnih in splodnih potreb delovnih ljudi in ob&anov v krajevni skup-
nosti. Krajevne skupnosti, samoupravne interesng skupnosti in te-
meljne organizacije zdrutenega dela z dogovor o temeljih plana do-
lo¢ajo obseg in nadin zagotavljanja sredstev za zadovoljevanje skup-
nih potreb v krajevni skupnosti. Dagovor o temeljih plana obgine naj
bi tudi opredelil vzajemne obveznosti, osnove in merila za ¢imbol]
enakomeren razvoj krajevnih skupnosti, prav tako tudi sredstva za

do?jatlne programe, ki jih zagotavljajo temeline organizacije zdruZene-
ga dela,

Na tej osnovi so zbori obéinske skupiéine, za srednjeroéno ob-
dobje 198185, sprejeli odlogitev, da se z dogovorom o temeljih pla-
na zagotovijo sredsiva za financiranje dopolnilnit programov krajev-
nih skupnosti s prispevkom 0,40 % od dohadka, od tega 60 % nepo-
sredno za razvoj krajevnih skupnosti pa domiciinem principu (stal-
nem bivaliddu delavea), 40 % pa 2a razvoj manj razvitih krajevnih
skupnosti. Kriteriie in nadin financiranja manj razvitih krajevnih
skupnosti je delo¢il z odlokom, s skiepom pa tudi krajevne skupnosti
tn obmodéja, ki so izpolnjevala pogoje za obdobje 1981 —85,

1.3, Praksa iz tekodega nadina financiranja razvojnih potreb kra-
jevnih skupnosti, 3e posebej manj razvitih obmodij, kaze na potreba
po dotaenih spremembah, tako virov, kakor oblik financiranja. Zato
predlog dogovara o temeljih plana obéine za leta [986— 1990 predvi-
deva, da bodo temeljne organizacije zdruzenega dela za razvoj krajev-
nih skupnosti zdruZevale sredsiva preko abdinske komunalne skup-
nosti s povisano stopnjo prispevka, skupnost pa zagotovila financira-
nje potreb krajevnih skupnosti na osnovi dogovorov manj razvitih, pa
tudi na osnovi oblinskega odloka.

1.4. Obcinski statut v poglaviu o samoupravljanju v krajevaih
skupnostih dolo¢a navedem nacin zdruzevanja sredstev (57. ¢len), v
38. &lenu pa posebej opredeljuje nadin financiranja programav v ne-
razvitih ptedelih obéine. Ker nadin financiranja preko skladov ni v
skladu z nadeli svabodne menjave dela, bi bil zato uparabljen 2. od-
stavek tega ¢lena, ki dopusca nadin financiranja tudi na drugi ptime-
ren nadin.

2. Ocena sedanjega stanja

2.1. Druzbeni plan obeine M. Sobota za obdobje 1981 —83 je v
poglavju ¢ skladnejiem razvoju obé&ine in krajevnih skupnostih opre-
delil skladen razvo) ab&ine kot celote in pospeseni razvoj tistih obmo-
&ij, ki so zaostajzala. Predvidel je, da bodo za realizacijo na¢rtavanih
nalag v krajevnih skupnostih zdruzena sredstva v visini 589.560 tisaé
dinarjev po popreéni letni rasti 4,8 %. Sredstva bi se zdruZevala iz na-
slednjih virov:

— krajevnega samoprispevka obéanov in delovnih ljudi v kraje-
vni skupnosti

— zdrufevanjem sredstev OZD v visini 0,40 % od dosezenega do-
hodka, ugotovljenega z zakljudnim radunom za preteklo leta. 60 %
zdruZenih sredstev bo namenjenth nepostedno krajevnim skupno-
stim, v katerih stalno prebivajo delavci organizacij, 40 % pa za finan-
citanje programoy in pospesevanje razvoja manj razvitih obmody

— neposrednim zdruzevanjem sredstev TZO

— sredstvi proraduna abéine za funkcionalne potrebe

— sredstvi, ki jih bo odstopila obéina

— lastnimi viri in drugimi sredstvi.

2.2. Leta 1981 je obc¢inska skupiéina sprejela odlok o kriterijih za
dotoditey krajevnih skupnosti in obmoéij, ki so manj razvita in s skle-
pom daloéila krajevne skupnosti, ki te kriterije izpolnjujejo (Uradne
abjave 25/1981). Za opredelitev manj razvite krajevae skupnasti je
odlok dolegil:

— delez zaposlenih v skupnem $tevilu prebivalcev (75 % povpre-
¢nega deleza v obéini)

— skupn: pohodek na prebivalca, ki se ugotavi:

a) na asnavi itevila zaposlenih in povpretnega osebnega dohodka v
ob¢ini

b) na gsnovi katastrskega dohodka

¢) na osnovi dohadka delovnih ludi, ki z lastnimi sredstvi samo-
stajno opravljajo obrine dejavnosti oz. intelektualne storitve (skupni
prihodek na prebivalca manjéi od povpredja)

— gostota naseljenosti prebivalstva {60 na km?)

— razvitosti druZbenega standarda {manj kot 50 % kategorizira-
nih cest, de! KS oddaljen s slabo cestno povezavo, obmejno cbmodje,
nestrnjenc in ad Centra oddaljeno naselje).

Nadalje odlok predpisuje, da se sredstva zbirajo na prehadnem
ratunu SDK, vsako leto pa jih razdelita zbor krajevnih skupnosti in
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vzgoje in izobrazevanja daje moZnost ulencem, ki po kon&ani
dvoejezi¢ni 3oli nadaljujejo izobraZevanje zunaj narodnostno
mesanega obmodja, $e naprej ucijo madzZarski jezik kot fakul-
tativni predmet. Takih uéencev je v 30l. letu 1984/85 na sred-
njih Solab Pomurja razen srednje %ole v Lendavi, skupaj 34
(od tega 27 v 1. razredih). Organizacijskih in kadrovskih pro-
blemov okrog madzarskega jezika je bilo v preteklosti veliko,
najvedji problem pa je v tem, da se malo uéencev prijavlja k
temu pouku. Zato kljub skrbno pripravljeni akeiji OE Zavoda
za 3olstvo M. Sobota in vodstey srednjih ol in dvojeziénih os-
novnih $ol rezultati v teh treh letih niso bili tak$ni, kot smo ze-
leli. Bolj$i kadrovski pogoji v tem $ol. letu pa so prispevali k
boljsi arganizaciji pouka in kvaliteti pouka madzZarskega jezi-
ka, zato je pricakovati, da se bodo udenci v veljem Stevilu
odloéali za utenje madzarskega jezika,

Pri:gtied stevila ucencev, ki so se ucili madz. jezik v srednjih
solah:

srednje $ole srednje 3ol=

Solsko leto v Lendavi v Pomurju skunat:
198182 274 68 342
1982/83 289 i 54 343
1983/84 272 46 318
198485 270 34 304
1983/86 277 43 325

— Kadrovski pogoji za mad2arski jezik so se v Zolskem
letu 1985/86 izboljSali. Na lendavski srednji oli so sedaj 3
hungaristi, | od njih geucuje madzarski jezik kot fakultativni
predmet na pomurskih srednjih Solah.

— Iz Lendave prihaja pobuda po uvajanju dvojezi¢nega
vzgojno-izobrazevalnega programa naravoslovno-matemati-
¢ne tehnologije z 1 oddelkom in 20 uéencev v Solskem letu
1986/87. Glede na kadrovske potrebe na narodnostno mesa-
nem obmod&ju ta predlog podpira tudi regijska delovna skupi-
na pri MS ZSS za Pomurje, ki je pripravila predlog namesti-
tve vzgojno-izobrazevalnih programov SUI za Pomurje. Sola
pa bo morala medtem zagotoviti §e nekatere dodatne materi-
alne pogoje {oprema, utila).

D. Visje in visoke Sole

Pri mariborski pedagoski akademiji e vrsto let obstaja
lektorat za madzarski jezik, v Solskem letu 1980/81 pa je bila
ustanovljena katedra za madzarski jezik. Tako Akademija vrsi
funkcijo usposabljanje ugiteljev za razredni pouk in uéiteljev
predmetne stopnje za dvojeziéno delo, Posebej pa usposablja
hungariste za poulevanje madZarskega jezika kot uénega
predmeta.

E. Raziskovalna dejavnost

Z ozirom na sklep o potrebi raziskovanja uspesnosti kon-
cepta dvojezinega Solskega dela, se je zastavilo nekaj razi-
skav, kar bi pa bilo v bodode potrebno $e raziiriti.

Opravljena je bila raziskava Instituta za narodnostna
vprasanja v Ljubljani » Dvojezi¢na vzgoja in izobraZevanje —
dejavnik osebnostnega razvoja in ssoZitja.« V tej raziskavi je
sodeloval Hungaroloski institut iz Novega Sada. Leta 1984 pa
ie zacel z raziskavami tudi Pedagoski institut v Ljubljani, ki v
svojem programu predvideva nadaljevanje razisaave v pri-
hodnjem srednjeroénem obdobju. V prvi fazi je raziskal vidi-
ke rabe madZarskega in slovenskega jezika med ulenci, Za-
vod SRS za Solstvo pa je v letu 1984 opravil intetno testiranje
0 nmivoju znanja obeh jezikov v osnovni §oli.

2. KULTURNA DEJAVNOST
a) Delovanje narodnostnih KUD

Prisotni so vidni rezultati pri uresnidevanju posebnih
pravic pripadnikov madzarske narodnosti v ebéini M. Sobota
tudi na kulturnem podrodju, predvsem v veéji kulturni ustvar-
jalnosti pripadnikom madZarske narodnosti in v Sirjenju
knjiznic in knjiZnega fonda.

Na obmejnem obmo&ju se je organizacijsko utrdila in
razvila lastna kulturna wstvarjalnost. Ustanovijena so bila 3
kulturna druitva, tako imamo sedaj na dvojeziénem obmodju
5 kulturnih drudtev z 255 &lani in 17 sekcijami.

V druitvih je prisotna gledalifka, glasbena in folklorna

dejavnost ter knjiznice (pri 3 drustvih), v manjii meri tudi lite-
rarna dejavnost.

Letno je v vseh &tirih krajih, kjer so kulturna drustva,
pribl. oz. povpredno 20 lastnih kulturnih prireditev in vec go-
stovanj, predvsem madzarskih, pa tudi slovenskih skupin.
Drustva se povezujejo, gostujejo in oblikujejo skupne progra-
me. Nekatere kulturne skupine se vkljutujejo v irsi obéinski,
obmadni in slovenski prostor ter zastopajo sobosko obéino na
prieditvah %irfega pomena (predvsem folklorna skupina
Motvarjevci, pevski zbor Prosenjakovci).

Povezovanje z mati¢nim parodom je sorazmerno dobro
vzpostavljena, predvsem preko ZKO in §olskega druitva Pro-
senjakovci.

Uvedena je bila izmenjava strokovnih kadrov, iz LR
MadZarske sta strokovnjaka s folklornega podrodja.

Na dvojezi¢nem obmodju soboske obéine je obéutno po-
manjkanje lastnik sirokovnih kadrov, na tem podro&ju bo po-
trebno ved prizadevanj. Tudi prostorske moZnosti so omejene,
predvsem v Motvarjevcih. Na Hodo3u je bila obnovljena kul-
turna dvorana in zgrajen prizidek, kjer so klubski prostori in
knjiZnica, v Prosenjakovcih pa letos opremljen oder. V Prose-
njakovcih se vrii del kulturne dejavnosti tudi v vednamen-
sllc{em prostoru Sole, ki je Zari$¢e kulturne dejavnosti v svoji
okolici.

b} KnjiZnice

Na narodnostno mesanem obmodju soboske obgine delu-
jejo tri krajevne knjiZnice, in sicer v Prosenjakovcih, Domanj-
devcih in na Hodosu.

V Prosenjakovcih je knjiZnicla sicer urejena, bo pa po-
trebno misliti na bolj primerne prostore in &italnico. Knjizni-
ca in italnica je urejena tudi na Hodosv in v Domanjsevcih.
Knjizni fond je v zadnjih tirih letih narasel od 6.709 na 9.034
zvezkov v razmerju 3,5:1 v korist madZarskih knjig. Letni pri-
rastek je predvsem odvisen od sredstev, in je v prejénjem ob-
dobju znagal letno cca 200 zvezkov po knjiZnici. Pokrajinska
in #tudijska knjiznica ima na voljo v obeh oddelkih 13.800
strokovnih in leposlovnih knjig v madZarskem jeziku. Plodno
sodeluje tudi s knjiznicami na MadZarskem (medbiblioteéna
izposoja, svetovanje, dokumentacija, zbiranje novitet).

d) ZaloZniska dejavnost

Pomurska zalozba Ze 30 let skrbi za izdajo del literatov
madzarske narodnosti v Pomurju, kakor tudi za predstavitev
slovenske knjizevnosti madzarskim bralcem in obratno.

V obdobju od leta 1981 —R85 je zalozba izdala slededa dela:

=~ Dela pomurskih literatov iz vrst madZarske narodno-

sti: ;

Bence Lajoi: Szives szivtelen, pesmi,

Vel avtorjev: Sozvodje, 2. zvezek,

Rozsman Erzsebet: Izpovedi, pesmi,

Gabor Zoltan: Podtni golob, eseji,

Varga Jozsef: Ziveti, pesmi,

Szomi Pal: Ljubiti je treba, roman, in

Szunyogh Sandor: Hrepenenje po snegu, pesmi,

- U&beniki za dvojeziéne $ole:

Uéenje je maje veselje,

Zgodovinaza 6., 7.in 8. r,,

Slovenija, moja oZja domovina,

Matematika za 3. r.,

Ze berem in pisem,

Moija igra je delo,

[L. Berilo,

Spoznavanje narave za 4. r.

Dobro jutro, sonce, berilo za 3. 1,
— Druge jzdaje:
1. Ivan Cankar; Martin Kacéur, v madzarééini,
2. Bela llles: Karpatska rapsodija, v sloveni€ini,
3. Dokumenti 12. kongresa ZKJ v madzarséini,
4. Kardelj: Smeri socialisti¢cnega razvoja, v madzarséini,
5. Miklos Radnoti: Razglednice, v slovens&ini,
6. Sandor Wedres: Boben in ples, izbor pesmi, v sloven-

§&int,
7. Anna Jokai: Jakobova lestev, v slovenséini,
9. Veé avtorjev: Za nad materin jezik, v madZaricini,
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10. Geza Gardonyi: Egerske zvezde (v tisku),

Razen tega zaloZba vsako leto izdaja NAPTAR (koledar)
v madZarskem jeziku druzbenopolitiéne, literarne in poljud-
noznanstvene vsebine, ki ga piejo pripadniki madZarske na-
rodnosti sami.

3. INFORMATIVNA DEJAVNOST IN DELEGATSKO OB-
VESCANIJE

a) Informiranie pripadnikov madzarske narodnosti v ma-
terinem jeziku izvajajo:

— Nepujsag (tednik)

— Madzarski program Radia Murska Sobota

— Oddaje Mostovi—Hidak ljubljanske TV

Nepujsag je v zadnjih &tirith letih izhajal tedensko na
osmih strarieh. Kvantitativno sicer ni napredoval, je pa dose-
gel dotocen premik v kvaliteti.

Radio M. Sobota je imel pred itirimi leti dnevno polur-
no, ob nedeljah pa enourno oddajo v madZarskem jeziku,
Madzarski program se je kadrovsko okrepil, kar je omogodal
prehod na dnevne enourne oddaje,

Financiranje obeh medijev je urejeno (iz republiSkega
proratuna), tezave pa se pojavljajo zadnja leta zaradi tega,
ker indeks letnega povetanja sredstev zdaled zaostaja za rast-
jo stroikov. Nemoten sprejem programa madzarske TV (ki bi
imel izredno veliko vlogo pri negovanju in razvijanju materi-
nega jezika ter narodnostne kulture, posebno e na obmodjih,
ki so najbolj oddaljena od kulturnih in drugih sredisé) e ni
urejen. V zadnjih 3tirib letih je kvantitativno in kvalitativno
napredovala tudi oddaja v madarskem jeziku na TV Ljublja-
na. Mostovi— Hidak je v zadetku obsegal dve 15 minutni od-
daji meseéno. Oddaja se je zadnja leta razvila v polurne odda-
je, ki so na sporedu dvakrat mesetno, in so zelo gledane ne le
na narodnostno mesanem obmodju, temved po vsej Sloveniji.

b) Delegatsko obveiéanje, je pri Skupséini obcine urejeno
tako, da se vaznejia gradiva, ter gradiva, ki so 3¢ posebej na-
nasajo na narodnostno me$ano obmocje, objavlya v celoti,
ostalo pa v izvleckih v Nepujsagu, ali pa razmnozi ter podlje
delegacijam na narodnostno mesanem obmodju.

Delegatsko obvedtanje v madZarskem jeziku pa je v SIS-
ih %e vedno pomanjkljivo,

4, DVOJEZICNQ POSLOVANJE

— Dr#avni organi in organizacije in skupnosti posebnega
druzbenega pomena zagotavljajo pripadnikom madzarske na-
rodnosti uporabo materinega jezika, oz. enakopravnost obeh
jezikov pred temi organizacijami in skupnostmi. Dvojezi¢no
poslovanje drfavnih organov, in organizacij in skupnosti po-
sebnega druZzbenega pomena poteka po ENOTNEM NACI-
NU DVOJEZICNEGA POSLOVANJA, ki ga je sprejela Ko-
misija za narodnostna vprasanja. Vsi ti organi in organizacije
ter skupnosti imajo dvojezine Zige in Stampiljke ter najbolj
pogosto rabljene tiskovine.

— Dvojeziénost na narodnostno mesanem obmodju:

Na narodnostno mesanem obmodju obdine M. Sobota so
vsi javni napisi dvojeziéni: oznatba krajev, napisi delovnih
organizacij, trgovin, zasebnih obrtnikov, itd. Dvojeziéna so
tedi vsa zborovanja in proslave.

5. STIKI NARODNOSTI Z MATICNIM NARODOM

Sodelovanje in stiki z matiénim narodom v letih
1981 —84 so se kljub nekaterim oviram (depozit, obvezna me-
njava) uspedno razvijali. Kulturne skupine iz LR Madzarske
(Narodno gledalid¢e Budimpesta in Zelaegerszeg ter razne
druge kulturne skupine, poklicne in amaterske) vsako leto
redno gostujejo na narodno medanem obmodju obéine. Pro-
svetni delavci in drugi narodnostni kadri se redno udelezujejo
tedajev dopolnitnega jezikovnega izobrazevanja (pa tudi stro-
kovnega) v LR MadZarski, na madzarskih univerzah pa tre-
nutno Sstudira 16 $tudentov iz Pomurja. Poleg tega pa strokov-
njaki iz sosednje Zupanije Vas nudijo strokovno pomo¢ KUD
na narodnostno medanem obmodju.

§18 za kulturo in prosveto madZarske narodnosti vsako
leto organizira pouéno ekskurzijo v LR Madzarsko zaradi
spoznanja kulturno-zgodovinske dedid¢ine in drugih dose.
kov matiénega naroda, katera se letno udelefuje iz soboske
obdine 50— (00 pripadnikov narodnosti, Z LR Madzarsko

ima intenzivne stike tudi centralna dvojezitna %ola Prosenja-
kovei. Tudi ob&ina Murska Sobota ima intenzivne stike z ob-
gino Kormend.

6. DELOVANIE SIS ZA PROSVETO IN KULTURO'MAD-
ZARSKE NARODNOSTI

Delo SIS za kulture in prosveto pripadnikov madZarske
narodnosti v obéini M. Sobota je bilo v preteklem $tiriletnen
obdobju zelo intenzivne. Skupicina SIS in njeni organi s
obravnavali slede¢a vpraanja: 3

-~ vZgoja in izobraZevanje in otroiko varstvo,

— narodnostna kultura; stiki z matiénim narodom,

— informiranje v jeziku narodnosti,

~ dvojezi¢nost,

— ter druga vprasanija, ki zadevajo kulturni, jezikovni in
druzbenoekonomski razvoj madzarske narodnosti.

Na podrodju dvojezitnega $olstva je SIS razpravljal o
statusnih spremembah dvojeziéne 3olske mreze ter 3ol po
ustanovitvi, oz. izgradnji nove centralne dvojeziéne Sole v
Prosenjakovcih, Razen tega smo razpravljali o potrebi za uvoz
uénih pripomo¢kov za narodnostni program dvojezi¢nih 3ol,
pa o prilagojenem uénem nacrtu za dvojeziéne osnovhe 3ole
in o poro¢ilu o uresnid¢evanju zakona o usmerjenerm izobraZe-
vanju s posebnim ozirom na vzgojo in izobraievanje pripad-
nikov madZarske narodnosii. SIS je svoja staliséa glede obrav-
navanih vpraganj posredovala pristojnim organom.

Cbravnavala je tudi problem pouka madzarskega jezika
v srednjem izobraZevanju ter na vi§jih in visokih Solah, e
prav posebej pa pouk madZarskega jezika na srednjih $olah
izven narodnostno mesanega obmodja. Ugotavljala je, da se
od tistih uéencev, ki so konéali dvojeziéno osnovno 3olo, pre-
malo odloéi za madZarski jezik v teh Solah. Bila so izraiena
tudi mnenja, da je temu vzrok 14, ¢len zakona o usmetjenem
izobraZevanju, po katerem je madZarski jezik fakuftativen
predmet,

Kar se pa ti¢e prediolske vzgoje, je obravnavala poroéilo
o deln dvojezidnib vricev, o tem je bilo govora na skupni seji
skupitin SIS M. Sobota in Lendava, in ugotavljala, da mreia
vricev na narqodnostno mefanem obmodju obéine M. Sobota
zadovoljuje potrebe; potrebno pa bo reiti nabavo raznih
u¢nih pripomoékov za potrebe jezikovne vzgoje, posveriti ve-
liko pozornost jezikovnemu izpopolnjevanju vzgojiteliic, po-
trebno pa bo urediti tudi igri¥¢a pri vricih Hodos in Domanj-
Sevci. x

Glede narodnostne kulture je posvecala veliko pozornost
delovanju KUD na narodnostno meianem obmoéju. Poskusa-
la je pomagati tem KUD pri urejanju prostotov za njihovo de-
levanje, nabave no$ in strokovne pomodi (pevovodja, koreo-
graf, itd,)

Obrrvnavala je tudi delsvanje knjiZnic na dvojezidnem
obmodju, in ugotavljala, da je potrebno v bodode na tem po-
drotju storiti-veé, aktivirati delo hungarista, pridobiti delavne
knjizni¢arje in pridobiti ve¢ bralcev. Veckrat je bilo govora tu-
di o problemu kulturnega doma v Motvarjevcih, o novograd-
nji ali druga¢ni reditvi tega problema, oz. pridobiti primerne-
ga prostora za kulturno delovanje v tem kraju. Problem je na-
mred v tam, da najbolj aktivho madZarsko kulturno druitvo
nima primerne prostore za delovanje.

SIS je aktivao sodelovala tudi pri organiziranju gosto-
vanj Narodnega pozoriita Subotica ter Narodnega gledalista
Budimpesta in drugih kulturnih skupin, ki so imele precej
predstav na narodnostno me$anem obmodju lendavske in na-
$c obdine za otroke in za odrasie.

Razpravljala je tudi o organiziranju razstave knjig mad-
zarskih zaloZnikov, ki je povezana s kulturnim programom.

_ Pray tako je vsako leto organizirala uspesne centralne
prireditve ob 15. marcu kulturnem prazniku madzarske. na-
rodnosti v Pomurju.

S podrodja informiranja v madzarskem jeziku je veliko-
krat razpravljala o pretvorniku za sprejem programa madZar-
ske TV. Postavitev pretvornika je SIS forsirala od svoje usta-
novitve z utemeljitvijo, da bi moZnost sprejema programa
madzarske TV veliko pomenila pri ohranitvi in negovanju ma-
terinega jezika in kulture za tiste pripadnike madzarske na-
rodnosti, ki so oddaljeni od kulturnih in drugih narodnostnih
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